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Reciprocating internal combustion engines — Vocabulary
ADDENDUM 1: Symbols

Addendum 1 to International Standard ISO 2710-1978 was developed by Technical Committee ISO/TC 70, /nternal combustion engines, and was cir-
culated to the member bodies in July 1981.

It has been approved by the member bodies of the following countries :

Australia China Japan Switzerland
Austria Czechoslovakia Korea, Dem. P. Rep. of United Kingdom
Belgium Egypt, Arab Rep. of Korea, Rep. of USSR

Brazil France Netherlands

Bulgaria Germany, F.R. Romania

The member bodies of the following countries expressed disapproval of the document on technical grounds :

India
USA

Moteurs alternatifs a combustion interne — Vocabulaire
ADDITIF 1 : Symboles

L'Additif 1 & la Norme internationale ISO 2710-1978 a été élaboré par le comité technique ISO/TC 70, Moteurs & combustion interne, et a été soumis
aux comités membres en juillet 1981.

Les comités membres des pays suivants I'ont approuvé :

Allemagne, R.F. Bulgarie France Suisse

Australie Chine Japon Tchécoslovaquie
Autriche ) Corée, Rép. de Pays-Bas URSS

Belgique Corée, Rép. arabe d’ Roumanie

Brésil Egypte, Rép. arabe d’ Royaume-Uni

Les comités membres des pays suivants |'ont désapprouvé pour des raisons techniques :

Inde
USA

I'Iopumesble ABuUratenu BHyTpeHHero cropaHusa — Cnosapb
[BOMONHEHUE 1 : CumBonbl

fononHeHue 1 k MexxpyHapogHoMy CTaHpgapTy MCO 2710-1978 6bino paspa6oTaHo TexHudeckum Komutetom WCOITK 70, [Jsuzamenu BHympeHHe20
C20paHuA, N pasocnaHo koMUTeTaM-4YneHam B uione 1981 roga.

OHO 6bIN0 OJO6PEHO KOMUTETAMU-HNIEHAMU CliedyIounX CTPaH :

AscTpanum Erunta PyMbIHUMK ®dpaHumm
ABCTpUUn Knutan CoepunHeHHOro Koponescrtea Yexocnosakuu
Benrbuun KHAOP CCCP Wisenuapum
Bonrapuu Kopenckon Pecny6nuku degepaTuBHom Pecnybnuku AnoHun
Bpasunuu Hunpepnarpgos FepmaHunun

[IOKYMEHT 6bIN OTKNOHEH MO TEXHUYECKUM npuynHaM KOMUTETaMU-4neHamu cnegyowmx cTpaHbi :

NHgumn
ClWA
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Reciprocating internal
combustion

engines — Vocabulary
ADDENDUM 1 : Symbols

This addendum establishes the list of
symbols to be used in the field of
reciprocating  internal  combustion
engines.

Moteurs alternatifs a
combustion interne —
Vocabulaire

ADDITIF 1 : Symboles

Le présent additif établit la liste des
symboles a utiliser dans le domaine des
moteurs alternatifs a combustion
interne.

MopuwHeBble gBUraTenu
BHYTPEeHHero cropaHua —
Cnosapb

AONOJIHEHUE 1 : CumBonbl

HacToRuwee pononHeHue ycTaHasnusaeT
nepeyYeHb CUMBONOB OTHOCAWMXCA K NOP-
WHEBbIM JBUraTenAM BHYTPEHHero cropa-
HUA.

Term
Terme
TepmuH

Sub-clause No.
Paragraphe n°
Naparpad N°

Symbol
Symbole
Cumson

8.5.1 specific air consumption
consommation spécifique d'air

yAenbHblA pacxof BO3gyxa

a

8.5.2 overall air-fuel ratio
rapport global air-combustible

NOoNHoOe BO3yWwHO-TONNMBHOE OTHOWEHUe

8.5.3 trapped air-fuel ratio
rapport air enfermé-combustibie

BO3YWHO-TONNTMBHOE OTHOWEHWUe Npu cropaHum

8.5.4 delivery ratio
rendement volumétrique

MaccoBbIN KOS PULUEHT U3bbiTKa NPOJYBOYHOIO BO3fyXa

8.5.5 trapping efficiency
coefficient de remplissage

KO3 HULMEHT UCMONb3OBAHMA NPOAYBOYHOTO BO3AyXa

9,

8.5.6 charging efficiency
rendement de remplissage

KO3 PULUNEHT HanoNnHeHnA

10.1.1 cylinder bore
alésage du cylindre

avameTp uunuHgpa

10.1.2 piston area
surface du piston

nnowagb NOpPWHA

10.1.3 stroke
course

X0 MOPWHA

10.1.6.1 nominal clearance volume
espace mort nominal

HOMUHaNbHbIN 06 bEM NPOCTPaHCTBA CXKATUA

10.1.6.2 piston swept volume
cylindrée unitaire

pa6oyun o6beM

10.1.6.3 nominal cylinder volume
volume nominal du cylindre

HOMMHaNbHbIN 06'beM LUNNHAPa

10.1.6.4 engine swept volume
cylindrée du moteur

paéo4yuin 06bem geuratens

st




ISO 2710-1978/Add. 1-1982 (E/F/R)
WCO 2710-1978/on. 1-1982 (A/®IP)

Sub-clause No.
Paragraphe n°
Maparpadc NO

Term
Terme
Tepmuu

Symbol
Symbole
Cumson

10.1.6.5

engine cylinder volume
volume des cylindres du moteur
NofnHbIM 06 bEM ABuUratena

Vi

10.1.6.6

nominal compression ratio
taux de compression nominal
HOMMHANbHAA CTEMNEHb CXKaTUA

10.1.7.1

working medium volume
volume de fluide moteur
06beM paboyero Tena

10.1.7.2

effective cylinder volume
volume effectif du cylindre
3 dPeKTUBHbLIN 06 bEM LUUNUHAPA

te

10.1.7.3

effective clearance volume
espace mort effectif
3P PEKTUBHbIN 06EM NMPOCTPAHCTBA CXaTUA

ce

10.1.7.4

effective compression ratio
taux de compression effectif
3 dEKTUBHAA CTENEHb CXATUA

ce

10.2.1

engine speed; rotational frequency
vitesse du moteur; fréquence de rotation
CKOPOCTb ABWUraTens; 4acTtoTa BpalieHus

10.2.2

starting speed; starting rotational frequency
vitesse de démarrage; fréquence de rotation de démarrage
NycKoBaA CKOPOCTb; MyCKOBAA 4acToTa BpaleHuWA

10.2.3

mean piston speed
vitesse moyenne du piston
CpeflHAA CKOPOCTb MOPWHA

10.3.1

indicated power
puissance indiquée
WHAWKATOPHAA MOWHOCTb

10.3.2

brake power
puissance au frein
TOPMO3HaA MOWHOCTb; 3h(PEeKTUBHAA MOWHOCTb

10.3.2.1

torque; brake torque
couple
MOMEHT; KPYTAWWUNA MOMEHT

tq

10.3.2.2

brake mean effective pressure
pression moyenne effective au frein
TOPMO3HOEe cpefHee 3chPeKTUBHOE AaBneHue

Pre

10.3.2.3

brake thermal efficiency
rendement thermique au frein
TOopMO3HOU TepMmudeckun KML; achbcektneHbin KN4

et

10.3.3

mechanical efficiency
rendement mécanique
mexaHundecknn KMNa

Mm

10.4.1

“fuel consumption

consommation de combustible
pacxof Tonnuea

10.4.2

specific fuel consumption
consommation spécifique de combustible
yAenbHbIW pacxog Tonnmea




